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Port Congestion Surcharge 港口拥挤附加费
Port of refuge 避难港 
Port Surcharge 港口附加费
Portable unloader 便携式卸货机 
Post fixture 订约后期工作 
Post-entry 追补报关单 
Preamble (租船合同)前言 
Pre-entry 预报单 
Pre-shipment charges 运输前费用 
Pre-stow 预定积载 
Private carrier 私人承运人
Private form 自用式租船合同 
Pro forma charter-party 租约格式 
Produce carrier 侧开式集装箱 
Product (products) carrier 液体货运输船 
Promotional rate 促销费率 
Prospects 预期 
Protecting (protective, supervisory) agent 船东利益保护人 
Protection and indemnity club (association) (P.& I. Club ,Pandi club) 船东保赔协会 
Protective clauses 保护性条款 
Protest 海事声明 
Pumpman 泵工 
Purchase (吊杆)滑车组 
Quarter ramp 船尾跳板 
Quarter-deck 后甲板 
Quay 码头 
quick response (qr) 快速反应 
Quote 报价 
radio frequency (rf) 无线射频 
Ramp 跳板 
Ramp/hatch cover (跳板)舱口盖 
Rate 费率 Rate of demurrage 滞期费率 
Rate of discharge (discharging) 卸货率 
Rate of freight 运费率 
Rate of loading 装货 
Received for shipment B/L 备运(收妥待运)提单
Receiving dates 收货期间 
Recharter 转租 
Recovery agent 追偿代理 
Redelivery (redly) 还船 
Redelivery certificate 还船证书 
Refrigerated (reefer) ship 冷藏船 
Refrigerated (reefer)container 冷藏集装箱 
Register 登记，报到 
Register (registered) tonnage 登记吨位 
Registration 登记，报到 
Registro Italiano Navale (R.I.) 意大利船级社 
Release a bill of lading 交提单 
Release cargo 放货 
Remaining on board (R.O.B.) 船上所有 
Removable deck 活动甲板 
Reporting point ( calling-in-point) 报告点 
Reposition containers 调配集装箱 
Respondentia loan 船货抵押贷款 
Return cargo 回程货 
Return load 回程装载 
Return trip C/P 往返航次租船合同
Reversible laytime 可调配的装卸时间 
Roads (roadstead) 港外锚地 
Rolling cargo 滚装货物 
Rolling hatch cover 滚动舱单 
Roll-on roll-off (Ro-ro) 滚上滚下 
Roll-on roll-off ship 滚装船 
Rotation 港序 
Round the world (service) (R.T.W.) 全球性服务 
Round voyage 往返航次 
Run aground 搁浅 
Running days 连续日 
Safe aground 安全搁浅 
Safe berth (s.b) 安全泊位 
Safe port (S.P) 安全港口 
Safe working load 安全工作负荷 
Safety radio-telegraphy certificate 无线电报设备安全证书 
safety stock 安全库存 
Said to contain (s.t.c.) (提单术语)内货据称 
Sail 航行,离港 
Sailing schedule (card) 船期表 
Salvage agreement 救助协议 
Salvage charges 救助费 
Salve 救助 
Salvor 救助人 
Saturdays,Sundays and holidays excepted (S.S.H.E.X.) 星期六、日与节假日除外 
Saturdays,Sundays and holidays included (S.S.H.I.N.C) 星期六、日与节假日包括在内 
Scancon 斯堪人航次祖租船合同 
Scanconbill 斯堪人航次祖租船合同提单 
Scantlings 构件尺寸 
Scheduled Airline 班机运输 
Scrap terminal 废料场 
Sea waybill 
Seal 
Seaworthiness 船舶适航
Secure (to) 固定 
Segregated ballast tank 分隔压载水舱 
Self-sustaining ship 自备起重机的集装箱船 
Self-trimming ship (self-trimmer) 自动平舱船 
Self-unloader 自卸船 
Semi-container Ship 半集装箱船
Semi-trailer 半脱车 
Separation 隔票 
Service contract 服务合同 
Shears (shear-legs) 人字(起重)架 
Sheave 滑轮 
Shelter-deck 遮蔽甲板船 
Shift 工班 
Shift (to) 移泊，移位 
Shifting charges 移泊费 
Shipbroker 船舶经纪人 
Shipping 航运，船舶，装运 
Shipping instructions 装运须知 
Shipping line 航运公司 
Shipping Order (S/O) 装货单 (下货纸)
Ship's gear 船上起重设备 
Ship's rail 船舷 
Ship's tackle 船用索具 
Shipyard 造船厂 
Shore 货撑 
Shore gear 岸上设备(岸吊) 
Short Form B/L 简式提单
Short sea 近海 
Short shipment 短装 
Shortage 短少 
Shortlanded cargo 短卸货物 
Shut out (to) 短装 
Side door container 侧门集装箱 
Side-loading trailer 侧向装卸拖车 
Similar sbustitue (sim.sub.) 相似替换船 
Single deck ship (s.d.) 单层甲板船 
Single hatch ship 单舱船 
Single trip C/P 单航次租船合同
Sister ship 姐妹船 
Skid 垫木 
Skip 吊货盘 
Sliding hatch cover 滑动舱盖 
Sling 吊货索(链)环，吊起 
Slop tank 污水箱 
Slops 污水 
Slot 箱位 
societal logistics 社会物流 
sorting 分拣 
Special commodity quotation (SCQ) 特种商品报价 
Special equipment 特殊设备 
Specific Commodity Rates (SCR) 特种货物运价 
Specific gravity(s.g.) 比重 
Spiral elevator 螺旋式卸货机 
Spreader 横撐(集装箱吊具) 
Squat 船身下沉 
stacking 堆码 
Stale B/L 过期提单
Starboard (side) 右舷 
Statement of facts 事实记录 
Stem 船艏，装期供货 
Stem a berth 预订泊位 
stereoscopic warehouse 立体仓库 
Stern 船尾 
Stevedore 装卸工人 
Stevedoring charges 装卸费用 
Stevedor's (docker’s,hand) hook 手钩 
Stiff 稳性过大 
Stowage Factor 积载因素(系数)
Stowage Plan 货物积载计划
Stranding 搁浅 
Strengthened hold 加固舱 
Strike clause 罢工条款 
Strike-bound 罢工阻碍 
Strip (destuff) a container 卸集装箱 
Strip seal 封条 
Stuff (to) 装集装箱 
Sub-charterer 转租人 
Sub-freight 转租运费 
Subject (sub.) details 有待协商的细节 
Subject (sub.) stem 装期供货待定 
Subject free (open) 待定条款 
Subrogation 代位追偿权 
Substitue 替代船，替换 
Substitution 换船 
Suit time 起诉期 
Summer draught 夏季吃水 
Summer freeboard 夏季干舷 
supply chain 供应链 
supply chain management(scm) 供应链管理 
supply chian integration 供应链整合 
Support ship 辅助船 
Tackle 索具(滑车) 
Tally 理货 
Tally clerk 理货员 
Tally sheet (book) 理货单 
Tank car 槽车 
Tank cleaning 油舱清洗 
Tank container 液体集装箱 
Tank terminal (farm) 油灌场 
Tanker 油轮 
Tariff 费率表 
Tarpaulin 油布 
Tender 稳性过小 
Terminal chassis 场站拖车 
Terminal handling charge 场站操作费 
third-party logistics (tpl) 第三方物流 
Through B/L 联运提单
Through rate 联运费率 
Tier limit (limitation) 层数限制 
Time bar 时效丧失 
Time charter 期租 
Time Charter Party 定期租船合同
Time sheet 装卸时间表 
To be nominated (TBN) 指定船舶 
Tolerated outsider 特许非会员公司 
Tomming (down) 撑货 
Tones per centimeter (TPI) 每厘米吃水吨数 
Tones per day (TPD) 每天装卸吨数 
Tones per inch (TPI) 每英寸吃水吨数 
Top stow cargo 堆顶货 
Total deadweight (TDW) 总载重量 
Tracer (货物)查询单 
Tractor 牵引车 
Trading limits 航行范围 
Trailer 拖车 
Tramp transport 不定期(租船)运输
Transfer (equipment handover) charge 设备租用费 
Transhipment (transshipment,trans-shipment) 转船 
Transit cargo 过境货物 
Transporter crane 轨道式起重机 
Transship (trans-ship) 转船 
Transshipment B/L 转船提单
Tray 货盘 
Trim 平舱 
Trim a ship 调整船舶吃水 
Tug 拖轮 
Turn round (around , or turnaround) time 船舶周转时间 
Turn time 等泊时间 
Tween deck 二层甲板 
Twenty equivalent unit (TEU) 二十尺集装箱换算单位
Twin hatch vessel 双舱口船 
Two-way pallet 两边开槽托盘 
Ultra large crude carrier (ULCC) 超大型油轮 
Unclean ( Foul, Dirty) B/L 不清洁提单
Uncontainerable (uncontainerisable) cargo 不适箱货 
Under deck shipment 货舱运输 
Unit load 成组运输 
Unit Load Devices (ULD) 集装设备 
Unitisation 成组化 
Universal bulk carrier ( UBC) 通用散装货船 
Unload 卸货 
Unmoor 解揽 
Unseaworthiness 不适航 
Utilization 整箱货 
Valuation Charges 声明价值费 
Valuation form 货价单 
Valuation scale 货价表 
value-added logistics service 增值物流服务 
value-added network 增值网 
Vehicle /train ferry 汽车/火车渡轮 
vendor managed inventory (vmi) 供应商管理库存 
Ventilated container 通风集装箱 
Ventilation 通风 
Ventilator 通风器 
Vessel 船舶，船方 
Vessel sharing agreement (V.S.A.) 船舶共用协议 
virtual logistics 虚拟物流 
virtual warehouse 虚拟仓库 
Void filler 填充物 
Voyage (trip) charter 航次租船 
Voyage account 航次报表 
Voyage charter party 航次租船合同
Voyage Charter Party on Time Basis 航次期租合同
warehouse 仓库 
warehouse layout 仓库布局 
warehouse management system (wms) 仓库管理系统 
Waybill 货运单 
Weather permitting (w.p) 天气允许 
Weather working day 晴天工作日 
Weather working days (W.W.D) 良好天气工作日
Weather-bound 天气阻挠 
Weight cargo 重量货 
Weight or measure ( measurement) (W/M) 重量/体积 
Weight rated cargo 计重货物 
Well 货井，井区 
Wharf 码头 
Wharfage (charges) 码头费 
When where ready on completion of discharge (w.w. r c.d.) 何时何处还船 
Whether in berth or not (w.i.b.o.n.) 无论靠泊与否 
Whether in free pratique or not (w.i.f.p.o.n.) 无论是否通过检验 
Whether in port or not ( w.i.p.o.n.) 不论是否在港内 
White (clean, clean petroleum) products 精炼油 
Wide laycan 长销约期 
With effect from (w.e.f) 自生效 
Workable (working) hatch 可工作舱口 
Working day 工作日 
Working day of 24 consecutive hours 连续24小时工作日 
Working day of 24 hours 24小时工作日 
Working time saved (w.t.s.) 节省的装卸时间 
Yard (shipyard) 造船厂 
zero inventory 零库存 

 


[国际货运词汇] 

货物运输 Freight Transport 

班轮 liner; packet ship 

包装单 packing list 

包装货物 packed cargo 

保价货物 insured cargo 

保税货物 bonded cargo 

笨大货物 bulky goods 

不定期船 tramp; tramper 

不合格货物 disqualified goods 

不流通提单 non-negotiable B/L 

不清洁提单 unclean B/L 

不准转运 no transshipment permitted 

部分陆运与部分海运运输 part land and part sea transit 

残损货物 damaged cargo 

超长货物 long/lengthy goods 

超程动物 distance freight 

超重 overweight 

超重货物 heavy package/lift 

超载货物 overloaded cargo 

陈旧提单 stale B/L 

尺寸单 dimensions list 

出发卷 port of departure 

出发日期 date of sailing/departure 

储运 received for shipment 

船边交货 free-alongside-ship(FAS) 

船期表 list of sailings; sailing schedule 

船上交货 free-on-board (FOB) 

船位拥挤 congestion of shipping space 

大副收据 mate's receipt 

代运业务 forwarding operation 

待领货物 unclaimed cargo 

待装船 received for shipment 

单独海损 average unless general; particular average 

单独海损不赔 free of particular average 

到达港 port of arrival; destination port 

到达口岸 destination port 

抵达时间 date and time of arrival 

定期船条件 berth terms 

定期货船 cargo liner 

定期客货船 passenger and cargo liner 

定期邮船 mail liner; mailer 

短卸货物 short-landed cargo 

短装货物 short-shipped cargo 

发货地国家 country of delivery 

发货通知书 consignment note 

费用已付 charges paid 

费用已预付 charges prepaid 

分批装船 partial shipment 

公证书 notarization 

共同海损 general average 

惯驶航线 usual route 

贵重货物 treasure and valuable goods 

过境货 transit cargo 

海关发票 customs invoice 

海关监管货物 goods under customs supervision 

合同货物 contract goods 

回运货 return cargo 

货柜 container 

货柜装货物 container cargo 

货价、保险、运费、佣金及利息 cost; insurance; freight; commission ＆ interest 

货价、保险、运费及汇兑费 cost; insurance; freight ＆ exchange (CIF ＆ E) 

货价、保险、运费及佣金 cost; insurance; freight ＆ commission(CIF ＆ C) 

货价、保险及运费 cost; insurance ＆ freight(CIF) 

货价及保险 cost ＆ insurance(C ＆ I) 

货价及运费 cost ＆ freight(C ＆ F) 

货物联运 through-freight traffic 

货载船位 cargo accommodation 

基本险 marine risk 

集装箱 container 

记名提单 order B/L 

交货港 port of delivery 

经由第三国过境 passage in transit through another country 

净重 net weight 

开航日期 sailing date 

空白背书提单 blank endorsed B/L 

快运货 express goods/cargo 

冷冻货 reefer/refrigerated goods 

冷气货 air-cooled cargo 

离岸价格 free-on-board (FOB) 

联运提单 through B/L 

零批货 parcel of goods 

领事签证发票 consular invoice 

流通提单 negotiable B/L 

漏卸货物 leakage 

轮船代理人 shipping agent 

裸装货 nude cargo 

毛重 gross weight 

门到门服务 door-to-door service 

免税货物 duty-free goods 

目的港 port of destination (POD) 

皮重 tare (weight) 

平安险 free from particular average (FPA) 

破损险 breakage 

起航港 port of sailing 

启航日期 date of sailing/departure 

窃盗遗失 theft; pilferage ＆ non-delivery 

轻泡货 light/measurement cagro 

清洁提单 clean B/L 

全部灭失险 total loss only (TLO) 

全险 all risk (insurance) 

绕航 deviation; change of voyage 

容积货物 light/measurement cargo 

商业发票 commercial invoice 

收货代理人 receiving agent 

收货单 mate's receipt 

收货地国家 country of destination 

收货人 consignee 

收货人记名提单 straight B/L 

受通知人 party to be notified 

输出口岸 loading port 

水陆联运 through transport by land and water; mixed risk 

水险 marine risk 

水渍险 with particular average (WPA) 

提单 bill of lading (B/L) 

提单抄本 non-negotiable B/L 

体积吨 measured ton 

通知关系人 notified party 

统一发票 uniform invoice 

投保单 (risk) coverage note 

退关货物 shut out cargo 

托运人 shipper; consignor 

托运物 consignment 

危险货 dangerous/hazardous cargo 

违法物品 contraband (articles) 

违禁物品 contraband (articles) 

误卸货物 mis-discharged cargo 

误装货物 mis-shipped cargo 

限制物品 restricted articles 

卸货船方免责 free out unloading 

卸货港 port of unloading/discharge 

选择港 port of option; optional port 

押运人 supercargo 

延滞日数 days of demurrage 

沿途停靠港 port of call 

一次装船 one shipment 

一切风险 one risk (insurance) 

已完税货物 duty-paid goods 

已装船 on-board 

应税物品 dutiable goods 

遇难港 port of distress 

预定保单 open policy 

预付运费 freight prepaid 

预估启航期 estimated time of departure (ETD) 

预计抵达日期 estimated time of arrival (ETA) 

原产地证明单 certificate of origin 

远洋航运 ocean shipping 

运费待收 freight to be collected; freight forward 

运费到收 freight to be collected; freight forward 

运费回扣 freight rebate 

运费已付 freight prepaid 

运输代理人 forwarding agent 

运输委托书 forwarding order 

杂货 general cargo 

载货容积吨数 measurement tonnage 

在途中 en route; in transit 

战争险 war risk 

丈量吨 measured ton 

直达货 through cargo 

中途转运港 port of transshipment; intermediate port 

重货 deadweight cargo 

重量不足 underweight 

重量单 weight list 

重量吨 weight ton 

转船货 transhipment cargo 

转船装运 transhipment 

转口货 transhipment cargo 

转运提单 transhipment B/L 

转载货 transit cargo 

装货单 shipping order 

装船日期 shipping date 

装船文件 shipping documents 

装货港 loading port; port of loading 

装货免装费 free in term 

装箱单 packing list 

装卸船方免责 free in ＆ out term (FIO) 

装卸费均免 free in ＆ out term (FIO) 

装运说明 forwarding instructions 

装运条款 shipment clause 

装运通知 shipping notice/advice 

总重量 gross weight 

最后停泊港 last port; port of last call 

贸易用语 Trade Terms 

搬运费 transportation charge 

磅码单 weight list 

包 packet; package 

皮重 actual tare 

包装费 packing charge 

保兑费 confirming charge; fee for confirmation 

保兑信用证 confirmed letter of credit; confirmed L/C 

保护贸易 protective trade 

保护贸易政策 protectionism 

保税仓库 bonded warehouse 

保险证书 letter of indemnity 

保证金 margin (money) 

保证书 letter of guarantee 

保证银行 confirming bank 

报关单 manifest 

报关行 custom (house) broker 

报价 quote; quotation 

备忘录贸易 memorandum trade 

备用信用证 standby letter of credit; stand-by L/C 

比价 compare bids 

避光 keep out of the sun 

拨款 appropriation 

驳船费 lighterage 

不保兑信用证 unconfirmed (letter of ) credit 

不结汇 no exchange surrendered 

不可倒置 do not turn-over 

不可平放 never lay flat 

不可取消信用证 irrevocable letter of credit; irrevocable L/C 

不可转让信用证 non-negotiable letter of credit; non-negotiable L/C 

不能压 fragile (not to be stowed below other cargo) 

不透水舱 watertight compartment 

不许用钩 no hooks 

部分损失 partial loss 

采购授权书 procurement authorization 

舱单 manifest 

舱面货 on-deck cargo 

舱内货 under-deck cargo 

舱位 shipping space 

仓单 storage slip 

仓库费 storage charge 

草包 straw bag 

草袋 straw bag 

差异 discrepancy 

成套零件输出 knock-down export 

承兑费 acceptance charge 

承兑汇单 documentary acceptance bill (DA) 

承兑银行 bank of acceptance 

出仓 take out of storage 

出产地 country of origin 

出超贸易差额 balance of export trade 

出口 export 

出口报关 export declaration 

出口货 export; export cargo 

出口检验证明单 export inspection certificate 

出口结汇 negotiate exportation 

出口结汇单 export letter of credit; export L/C 

出口津贴 export subsidy 

出口贸易 export trade 

出口签证 certificate of export 

出口商 export 

出口申报书 export declaration 

出口许可证申请书 application for export license 

出口押汇申请书 application for negotiation of draft under L/C 

出票条款 drawn clause 

船名 name of vessel 

此端向上 this side up 

存仓 store 

代理高 agent; agency 

代理银行 agent bank 

单边贸易 unilateral trade 

单一汇率 unified foreign exchange rate 

到期日 expiration date 

得标商 successful bidder 

低度开发国家 underdeveloped country 

地区内贸易 domestic trade 

电报费 cable charge 

电报确认书 cable confirmation 

独家代理 sole agent; exclusive agent 

短期信用透支 short-term credit overdraft 

短缺 shortage 

国际货运专业术语

积载stow
卸载discharge
海牙时间Hague Period
整箱货Full container load(FCL)
背书indorsement

节省的全部时间all time saved
节省的工作时间all time saved 
船级working time saved
租期charter period 
交船delivery of vessel 
还船re-deliver of vessel

货物选择权option of cargo 
满载货物full and complete cargo
受载日laydays date
节约日cancelling date
卸船重量deliverde quantity 
许可装卸时间lay tine (lay days)
连续日（或时）running or consecutive days/hours

损害damage 
灭失loss 
外来风险extraneous risks
全损total loss
实际全损actual total lose 
推定全损constructive total loss
部分损失partial loss
单独海损particular average
共同海损general average 
平安险free from particular average (FPA)
水渍险with particular average (Wa or WPA)
一切险all risks
仓至仓条款warehouse to warehouse clause

转装费transfer charge
海运运费ocean freight
船方不负担装货费free in (F.I.)
船方不负担卸货费free out (F.O.)
船方不负担装卸费free in and out (F.I.O.)
船方不负担装卸、理舱、平舱费free in and out,stowed,trimmed (F.I.O.S.T)
装船费loading charges

议价open rate
速遣费despatch money
滞期费demurrage
预付运费freight prepaid
到付运费freight at destination(freight to be collected)

运价表freight tariff
基本运费率basic rate
班轮运价liner freight 
附加费surcharges
超重附加费heavy lift additional
超长附加费long length additional
燃油附加费bunker surcharge or bunker adjustment factor
直航附加费direct additional
转船附加费stranshipment surcharge
港口附加费port surcharge

装箱单packing list
重量单weight memo
信用证letter of credit
销售合同sales contract
销货确认书sales confirmation
汇票bill of exchange or draft

订舱单booking note 
装货单shipping order
收货单（大副收据）mate’s receipt

过期提单stale B/L
舱面提单on deck B/L
预借提单advanced B/L
倒签提单anti-dated B/L 

标准定期租船合同uniform time charter (BALTIME)
提单bill of lading(B/L)
已装船提单shipped(or on board)bill of lading 
备运提单received for shipment bill of lading 
清洁提单clean B/L
不清洁提单unclean or foul B/L
直达提单direct B/L
转船提单transhipment B/L
联运提单through B/L
联合运输提单combined transport B/L
记名提单straight B/L
指示提单order B/L
班轮提单liner B/L
租船提单charter Party B/L
全式提单long form B/L

立即装运 immediate shipment
即期装运 prompt shipment
尽速装运 shipment as soon as possible
允许装运 transshipment allowed
禁止转船 transshipment prohibited
允许分批 partial shipment allowed
禁止分运 partial shipment prohibited

干货集装箱 dry container
冷冻集装箱 reefer container
开顶集装箱 open top container
框架集装箱 flat rack container

干货船 dry cargo ship
冷藏船 refrigerated vessel
木材船 timber ship
散货船 bulk cargo ship

货运常用术语――汉/英对照 

货运用语 

货物 goods||freight||cargo 

运输 transportation||transit||conveyance 

运送 to transport||to carry||to convey 

运输业 
transportation business||forwarding business||carrying trade 

运输代理人 a forwarding agent 

承运人 a freight agent||a carrier 

船务代理人 a shipping agent 

陆上运输 transportation by land 

海上运输 transportation by sea 

货物运输 

goods traffic||freight traffic||carriage of freights||carriage of goods 

货轮 
cargo boat||freighter||cargo steamer||cargo carrier 

火车 goods-train||freight-train 

卡车 goods-van||goods wagon||freight car||truck 

货运办公室 goods-office||freight-department 

运费率 freight||freight rates||goods rate 

运费 carriage charges||shipping expenses||express charges 

车费 cartage||portage 

运费预付 carriage prepaid||carriage paid 

运费免除||免费 carriage free 

协定运费 conference freight||freight rate 

运费清单 freight account 

托运单 way-bill||invoice 

运送契约 contract for carriage 

装运 shipment||loading 

装上货轮 to ship||to load||to take on a ship 

装运费 shipping charges||shipping commission 

装运单||载货单 shipping invoice 

装运单据 shipping documents 

大副收据 mate's receipt 

装船单 shipping order 

提货单 delivery order||dandy note 

装船通知 shipping advice 

包裹收据 parcel receipt 

准装货单 shipping permit 

租船契约 charter party 

租船人 charterer 

程租船||航次租赁 voyage charter 

期租船 time charter 

允许装卸时间 lay days||laying days 

工作日 working days 

连续天数 running days||consecutive days 

滞期费 demurrage 

滞期日数 demurrage days 

速遣费 despatch money 

空舱费 dead freight 

退关 short shipment||goods short shipped||goods shut out||shut-outs 

赔偿保证书(信托收据) letter of indemnity||trust receipt 

装载 loading 

卸货 unloading||discharging||landing 

装运重量 shipping weight||in-take-weight 

卸货重量 landing weight 

压舱 ballasting 

压舱货 in ballast 

舱单 manifest 

船泊登记证书 ship's certificate of registry 

航海日记 ship's log 

船员名册 muster-roll 

(船员, 乘客)健康证明 bill of health 

光票 clean bill 

不清洁提单 foul bill 

有疑问提单 suspected bill 

用木箱包装 to be cased||to be encased 

用袋装 to be bagged 

用纸箱包装 to be boxed 

用席包 to be matted 

用捆包 to be baled 

包装费另计 casing extra 

包装费不另计算 cased free 

装箱免费 boxed free 

代费免除 bagged free 

详细贸易术语

DAF(Delivered at Frontier边境交货（……指定地点） 

"边境交货（……指定地点）"是指当卖方在边境的指定的地点和具体交货点，在毗邻国家海关边界前，将仍处于交货的运输工具上尚未卸下的货物交给买方处置，办妥货物出口清关手续但尚未办理进口清关手续时，即完成交货。"边境"一词可用于任何边境，包括出口国边境。因而，用指定地点和具体交货点准确界定所指边境，这是极为重要的。
　　 但是，如当事各方面希望卖方负责从交货运输工具上卸货并承担卸货的风险和费用，则应在销售合同中明确写明。
　　 该术语可用于陆地边界交货的各种运输方式，当在目的港船上或码头交货时，应DES或DEQ术语。
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子信息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他任何凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可或其他必要文件，以便将货物交经买方处置，并在需要办理海关手续时办理货物出口并运至指定的边境交货地点以及从他国过境所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可或其他必要文件，并在需要办理海关手续时办理货物进口所需的一切海关手续，及后继运输所需的一切海关手续。
A3　运输合同与保险合同
　　 a)运输合同
　　 i)卖方必须自付费用订立运输合同，将货物运至边境指定的交货地点和具体交货点。如未约定或按照惯例也无法确定边境指定的交货地点的具体交货点，则卖方可在指定的交货地点选择最适合其目的的交货点。
　　 ii)然而，若买方要求，卖方要以同意按照通常条件订立合同，由买方负担风险和费用，将货物从边境指定的地点继续运至由买方指定的进口国的最终目的地。卖方可以拒绝订立此合同，如果这样，应迅速通知买方。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 无义务。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在约定日期或期限内，在边境的指定的交货地点，将仍处于交货运输工具上尚未卸下的货物交给买方处置。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已经按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担按照A4规定交货之时起货物灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方未按照B7规定通知卖方，则必须从约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付
· 按照A3a)规定发生的费用，及除此之外与货物有关的一切费用，直至已经按照A4规定交货为止；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用，及货物出口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及按照A4规定交货之前从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起与货物有关的一切费用，包括在边境的指定的交货地点将货物从交货运输工具上卸下以受领货物的卸货费；及
· 如按照A4规定交货而买方未受领货物或未按照B7规定给予卖方通知，因此发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，办理海关手续的费用及货物进口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及办理后继运输的费用。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方有关货物发往边境指定的交货地点的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物而采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定在约定期限内的时间和／或在指定的地点受领货物的点，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 a)卖方必须自付费用向买方提供说明货物已按照A3a)i)规定交付至边境指定的地点的通常单据或其他凭证。
　　 b)如当事各方面同意按照A3a)ii)规定越过边境后继续运输，卖方必须根据买方要求，并由买方负担风险和费用，向其提供通常在发运国取得的联运单据，订明按照惯常条件从该国的发运地将货物运输至买方指定的进口国最终目的地。
　　 如买卖双方约定以电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换(EDI)讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的运输单据和／或其他交货凭证。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用提供包装（除非约定或按照相关行业惯例，合同所指货物通常无需包装即可交货），此项包装应按照卖方订立销售合同前已知的有关运输（如运输方式、目的地）所要求，适合在边境交货及接运运输。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10　其他义务
　　 应买方要求并由其承担风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和／或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物可能要求的和必要时从他国过境所需的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10　其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。
　　 必要时，按照A3a)ii)规定，应卖方要求，买方必须负担风险和费用，向卖方提供外汇管制许可、许可证件、其他单据或经认证的副本，或提供取得联运单所需的进口国最终目的地地址或A8b)中所指的任何其他单据。

 

DDU(Delivered Duty Unpaid) 未完税交货（……指定目的港）

"未完税交货（……指定目的地）"是指卖方在指定的目的地将货物交给买方处置，不办理进口手续，也不从交货的运输工具上将货物卸下，即完成交货。卖方应承担将货物运至指定的目的地的一切风险和费用，不包括在需要办理海关手续时在目的地国进口应交纳的任何"税费"（包括办理海关手续的责任和风险，以及交纳手续费、关税、税款和其他费用）。买方必须承担此项"税费"和因其未能及时输货物进口清关手续而引起的费用和风险。
　　 但是，如果双方希望卖方办理海关手续并承担由此发生的费用和风险，以及在货物进口时应支付的一此费用，则应在销售合同中明确写明。
　　 该术语适用于各种运输方式，但当货物在目的港船上或码头交货时，应使用DES或DEQ术语。
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子信息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可或其他文件，并在需要办理海关手续时办理货物出口和从他国过境所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可或其他文件，并在需要办理海关手续时办理货物进口所需的一切海关手续。
A3　运输合同与保险合同
　　 a)运输合同
　　 卖方必须自付费用订立运输合同，将货物运至指定目的地。如未约定或按照惯例也无法确定具体交货点，则卖方可在的目的地选择最适合其目的的交货点。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 无义务。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在约定的日期或交货期限内，在指定的目的地将在交货的运输工具上尚未卸下的货物交给买方或买方指定的其他人处置。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已经按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担按照A4规定交货时起货物灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方没有履行B2规定的义务，则必须承担由此而发生的货物灭失或损坏的一切额外风险。
　　 如买方未按照B7规定通知卖方，则必须自约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付
· 按照A3a)规定发生的费用，以及按照A4规定交货之前与货物有关的一切费用；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用，及货物出口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及交货前货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起与货物有关的一切费用；及
· 如买方未履行B2规定的义务，或未按照B7规定作出通知，由此而发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口所需要办理的海关手续费用以及应交纳的一切关税、税款和其他费用以及继续运输的费用。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方有关发运货物的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物而采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定在约定期限内的时间和／或在指定的目地港受领货物的点，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用向买方提供按照A4/B4规定受领货物可能需要的提货单和／或通常运输单据（如可转让提单、不可转让海运单、内河运输单据、空运单、铁路运单、公路单或多式联运单据）。
　　 如买卖双方约定以电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的适当的提货单或运输单据。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用提供交货所需要的包装（除非按照相关行业惯例，合同所指货物无需包装即可交货）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10　其他义务
　　 应买方要求并由其承担风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和／或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物可能要求的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10　其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。

 

DDP(Delivered Duty Paid) 完税后交货（……指定目的港）

"完税后交货（……指定目的地）"是指卖方在指定的目的地，办理完进口清关手续，将在交货运输工具上尚未卸下的货物交与买方，完成交货。卖方必须承担将货物运至指定的目的地的一切风险和费用，包括在需要办理海关手续时在目的地应交纳的任何"税费"（包括办理海关手续的责任和风险，以及交纳手续费、关税、税款和其他费用）。
　　 EXW术语下卖方承担最小责任，而DDP术语下卖方承担最大责任。
　　 若卖方不能直接或间接地取得进口许可证，则不应使用此术语。
　　 但是，如当事方希望将任何进口时所要支付的一切费用（如增值税）从卖方的义务中排除，则应在销售合同中明确写明。
　　 若当事方希望买方承担进口的风险和费用，则应使用DDU术语。
　　 该术语适用于各种运输方式，但当货物在目的港船上或码头交货时，应使用DES或DEQ术语。
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子信息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证和进口许可证或其他官方许可或其他文件，并在需要办理海关手续时办理货物出口和进口以及从他国过境所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 应卖方要求，并由其负担风险和费用，买方必须给予卖方一切协助，帮助卖方在需要办理海关手续时取得货物进口所需的进口许可证或其他官方许可。
A3　运输合同与保险合同
　　 a)运输合同
　　 卖方必须自付费用订立运输合同，将货物运至指定目的地。如未约定或按照惯例也无法确定具体交货点，则卖方可在的目的地选择最适合其目的的交货点。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 无义务。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在约定的日期或交货期限内，在指定的目的地将在交货运输工具上尚未卸下的货物交给买方或买方指定的其他人处置。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已经按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担按照A4规定交货时起货物灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方没有履行B2规定的义务，则必须承担由此而发生的货物灭失或损坏的一切额外风险。
　　 如买方未按照B7规定通知卖方，则必须自约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付
· 按照A3a)规定发生的费用，以及按照A4规定交货之前与货物有关的一切费用；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口和进口所需要办理的海关手续费用，及货物出口和进口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及按照A4交货前货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分

　　买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起与货物有关的一切费用；及
· 如买方未履行B2规定的义务，或未按照B7规定作出通知，由此而发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方有关货物发运的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物而采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定在约定期限内的时间和／或在指定的目地港受领货物的点，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用向买方提供按照A4/B4规定受领货物可能需要的提货单和／或通常运输单据（如可转让提单、不可转让海运单、内河运输单据、空运单、铁路运单、公路单或多式联运单据），以使买方按照A4/B4规定受领货物。
　　 如买卖双方约定以电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的提货单或运输单据。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用提供交货所需要的包装（除非按照相关行业惯例，合同所指货物无需包装即可交货）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10　其他义务
　　 卖方必须支付为获取B10所述单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）所发生的一切费用，并偿付买方因给予协助发生的费用。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10　其他义务
　　 应卖方要求并由其承担风险和费用，买方必须给予卖方一切协助，以帮助卖方取得为按照本规则将货物交付买方需要的、由进口国签发或传递的任何单证或有同等作用的电子讯息。

 

DES(Delivered Ex Ship) 目的港船上交货（……指定目的港）

"目的港船上交货（……指定目的港）"是指在指定的目的港，货物在船上交给买方处置，但不办理货物进口清关手续，卖方即完成交货。卖方必须承担货物运至指定的目的港卸货前的一切风险和费用。如果当事各方希望卖方负担卸货的风险和费用，则应使用DEQ术语。
　　 只有当货物经由海运或内河运输或多式联运在目的港船上货时，才能使用该术语。
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子信息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可或其他必要文件，并在需要办理海关手续时办理货物出口和从他国过境所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时办理货物进口所需的一切海关手续。
A3　运输合同与保险合同
　　 a)运输合同
　　 卖方必须自付费用订立运输合同，将货物运至指定目的港的指定的点。如未约定或按照惯例也无法确定具体交货点，则卖方可在指定的目的港选择最适合其目的的交货点。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 无义务。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在约定的日期或期限内，在指定的目的港按照A3a)指定的卸货点，将货物于船上交给买方处置，以便货物能够由适合该项货物特点的卸货设备从船上卸下。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已经按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担按照A4规定交货之时起货物灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方未按照B7规定通知卖方，则必须自约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付
· 按照A3a)规定发生的费用，以及按照A4规定交货前与货物有关的一切费用；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用及货物出口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及按照A4规定交货前从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 买方必须支付
· 自按照A4规定交货之时起与货物有关的一切费用，包括为受领货物所需要的货物从船上卸下的卸货费；及
· 如货物按照A4规定交给买方处置而未受领货物，或未按照B7规定通知卖方，由此而发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口所需办理的海关手续费用及应交纳的一切关税、税款和其他费用。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方有关按照A4规定指定的船只预期到达时间的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物而采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定在约定期限内的时间和／或在指定的目地港受领货物的点，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用向买方提供提货单和／或通常运输单据（如可转让提单、不可转让海运单、内河运输单据或多式联运单据）以使买方得以在目的港从承运人处受领货物。如买卖双方约定以电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的提货单或运输单据。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用提供为交付货物所要求的包装（除非按照相关行业惯例，合同所指货物无需包装即可交货）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10　其他义务
　　 应买方要求并由其承担风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和／或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物可能要求的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10　其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。

 

DEQ(Delivered Ex Quay) 目的港码头交货（……指定目的港）

"目的港码头交货"是指卖方在指定的目的港码头将货物交给买方处置，不办理进口清关手续，即完成交货。卖方应承担将货物运至指定的目的港并卸至码头的一切风险和费用。
　　 DEQ术语要求买方办理进口清关手续并在进口时支付一切办理海关手续的费用、关税、税款和其他费用。
　　 这和以前版本相反，以前版本要求卖方办理进口清关手续。
　　 如果当事方希望卖方负担全部或部分进口时交纳的费用，则应在销售合同中明确写明。
　　 只有当货物经由海运、内河运输或多式联运且在目的港码头卸货时，才能使用该术语。但是，如果当事方希望卖方负担将货物从码头运至港口以内或以外的其他点（仓库、终点站、运输站等）的义务时，则应使用DDU或DDP术语。
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子信息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他任何凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可或其他文件，并在需要办理海关手续时办理货物出口和从他国过境所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时办理货物进口所需的一切海关手续。
A3　运输合同与保险合同
　　 a)运输合同
　　 卖方必须自付费用订立运输合同，将货物运至指定目的港的指定码头。如未约定或按照惯例也无法确定具体码头，则卖方可在指定的目的港选择最适合其目的的码头交货。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 无义务。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在约定的日期或期限内，在按照A3规定指定的目的港码头上将货物交给买方处置。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已经按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担按照A4规定交货时起货物灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方未按照B7规定通知卖方，则必须自约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付
· 按照A3a)规定发生的费用，以及按照A4规定在目的港码头交货之前与货物有关的一切费用；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用，及货物出口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及交货前货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起与货物有关的一切费用，包括在港口搬运货物以便继续运输或存入仓库或中转站的一切费用；及
· 如货物按照A4规定交给买方处置而未受领货物，或未按照B7规定通知卖方，由此而发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口所需办理的海关手续费用以及应交纳的一切关税、税款和其他费用以及继续运输的费用。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方说明按照A4规定的指定的船只预期到达时间的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物而采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定在约定期限内的时间和／或在指定的目地港受领货物的点，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用向买方提供提货单和／或通常运输单据（如可转让提单、不可转让海运单、内河运输单据或多式联运单据）以使买方得以提货，从码头上搬走。
　　 如买卖双方约定以电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的提货单或运输单据。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用提供交货所需要的包装（除非按照相关行业惯例，合同所指货物无需包装即可交货）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10　其他义务
　　 应买方要求并由其承担风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和／或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物所需的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10　其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。

CFR(Cost and Freight)成本加运费（……指定目的港）

"成本加运费（……指定目的港）"，是指在装运港货物越过船舷卖方即完成交货，卖方必须支付将货物运至指定的目的港所需的运费和费用。但交货后货物灭失或损坏的风险，以及由于各种事件造成的任何额外费用，即由卖方转移到买方。
　　 CFR术语要求卖方办理出口清关手续。
　　 该术语仅适用于海运或内河运输。如当事各方无意越过船舷交货，则应使用CPT术语。 
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子讯息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他任何凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时，办理货物出口货物所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时，办理货物进口及从他国过境的一切海关手续。
A3　运输合同和保险合同
　　 a）运输合同
　　 卖方必须自付费用，按照通常条件订立运输合同，经由惯常航线，将货物用通常可供运输合同所指货物类型的海轮（或依情况适合内河运输的船只）运输至指定的目的港。
　　 b）保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同与保险合同
　　 a）运输合同
　　 无义务。
　　 b）保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在装运港，在约定的日期或期限内，将货物交至船上。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物，并在指定的目的港从承运人收受货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至货物在装运港越过船舷为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担货物在装运港越过船舷之后灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方未按照B7规定给予卖方通知，买方必须从约定的装运日期或装运期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付 
· 与货物有关的一切费用，直至已经按照A4规定交货为止；及
· 按照A3a）规定所发生的运费和其他一切费用，包括货物的装船费和根据运输合同由卖方支付的、在约定卸货港的任何卸货费；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用及出口时应缴纳的一切关税、税款和其他费用，以及如果根据运输合同规定，由卖方支付的货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 除A3a）规定外，买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起的一切费用；及
· 货物在运输途中直至到达目的港为止的一切费用，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 包括驳运费和码头费在内的卸货费，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 如买方未按照B7规定给予卖方通知，则自约定的装运日期或装运期限届满之日起，货物所发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口应交纳的一切关税、税款和其他费用，及办理海关手续的费用，以及需要时从他国过境的费用，除非这些费用已包括在运输合同中。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方说明货物已按照A4规定交货的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定装运货物的时间和/或目的港，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用，毫不迟延地向买方提供表明载往约定目的港的通常运输单据。
　　 此单据（如可转让提单、不可转让海运单或内河运输单据）必须载明合同货物，其日期应在约定的装运期内，使买方得以在目的港向承运人提取货物，并除非另有约定，应使买方得以通过转让单据（可转让提单）或通过通知承运人，向其后手买方出售在途货物。
　　 如此运输单据有数份正本，则应向买方提供全套正本。
　　 如买卖双方约定使用电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的运输单据，如果该单据符合合同规定的话。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用提供符合其安排的运输所要求的包装（除非按照相关行业惯例该合同所描述货物无需包装发运）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10 其他义务
　　 应买方要求并由其承当风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和/或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物可能要求的和必要时从他国过境所需的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10 其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。

 

CIF(Cost, Insurance and Freight)成本、保险费加运费（……指定目的港）

"成本、保险费加运费"是指在装运港当货物越过船舷时卖方即完成交货。
　　 卖方必须支付将货物运至指定的目的港所需的运费和费用，但交货后货物灭失或损坏的风险及由于各种事件造成的任何额外费用即由卖方转移到买方。但是，在CIF条件下，卖方还必须办理买方货物在运输途中灭失或损坏风险的海运保险。
　　 因此，由卖方订立保险合同并支付保险费。买方应注意到，CIF术语只要求卖方投保最低限度的保险险别。如买方需要更高的保险险别，则需要与卖方明确地达成协议，或者自行作出额外的保险安排。
　　 CIF术语要求卖方办理货物出口清关手续。
　　 该术语仅适用于海运和内河运输。若当事方无意越过船舷交货则应使用CIP术语。 
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子讯息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他任何凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时，办理货物出口货物所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时，办理货物进口及从他国过境的一切海关手续。
A3　运输合同和保险合同
　　 a）运输合同
　　 卖方必须自付费用，按照通常条件订立运输合同，经由惯常航线，将货物用通常可供运输合同所指货物类型的海轮（或依情况适合内河运输的船只）装运至指定的目的港。
　　 b）保险合同
　　 卖方必须按照合同规定，自付费用取得货物保险，并向买方提供保险单或其他保险证据，以使买方或任何其他对货物具有保险利益的人有权直接向保险人索赔。保险合同应与信誉良好的保险人或保险公司订立，在无相反明确协议时，应按照《协会货物保险条款》（伦敦保险人协会）或其他类似条款中的最低保险险别投保。保险期限应按照B5和B4规定。应买方要求，并由买方负担费用，卖方应加投战争、罢工、暴乱和民变险，如果能投保的话。最低保险金额应包括合同规定价款另加10%（即110%），并应采用合同货币。
B3　运输合同与保险合同
　　 a）运输合同
　　 无义务。
　　 b）保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在装运港，在约定的日期或期限内，将货物交至船上。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方已按照A4规定交货时受领货物，并在指定的目的港从承运人处收受货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至货物在装运港越过船舷为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担货物在装运港越过船舷之后灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方未按照B7规定给予卖方通知，买方必须从约定的装运日期或装运期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付 
· 与货物有关的一切费用，直至已经按照A4规定交货为止；及
· 按照A3a）规定所发生的运费和其他一切费用，包括货物的装船费；及
· 按照A3b）规定所发生的保险费用；及
· 根据运输合同由卖方支付的、在约定卸货港的任何卸货费用；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用及出口时应缴纳的一切关税、税款和其他费用，以及根据运输合同规定由卖方支付的货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 除A3a)规定外，买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起的一切费用；及
· 货物在运输途中直至到达目的港为止的一切费用，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 包括驳运费和码头费在内的卸货费，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 如买方未按照B7规定给予卖方通知，则自约定的装运日期或装运期限届满之日起，货物所发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口应交纳的一切关税、税款和其他费用，及办理海关手续的费用，以及需要时从他国过境的费用，除非这些费用已包括在运输合同中。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方说明货物已按照A4规定交货的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定装运货物的时间和/或目的港，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用，毫不迟延地向买方提供表明载往约定目的港的通常运输单据。
　　 此单据（如可转让提单、不可转让海运单或内河运输单据）必须载明合同货物，其日期应在约定的装运期内，使买方得以在目的港向承运人提取货物，并且，除非另有约定，应使买方得以通过转让单据（可转让提单）或通过通知承运人，向其后手买方出售在途货物。
　　 如此运输单据有数份正本，则应向买方提供全套正本。
　　 如买卖双方约定使用电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的运输单据，如果该单据符合合同规定的话。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用，提供符合其安排的运输所要求的包装（除非按照相关行业惯例该合同所描述货物无需包装发运）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10 其他义务
　　 应买方要求并由其承当风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和/或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物可能要求的和必要时从他国过境所需的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供额外投保所需的信息。
B10 其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。
　　 应卖方要求，买方必须向其提供投保所需的信息。

 

CPT(Carriage Paid To)运费付至（……指定目的地）

"运费付至（……指定地点）"是指卖方向其指定的承运人交货，但卖方还必须支付将货物运至目的地的运费。亦即买方承担交货之后一切风险和其他费用。
　　 "承运人"是指任何人，在运输合同中，承诺通过铁路、公路、空运、海运、内河运输或上述运输的联合方式履行运输或由他人履行运输。如果还使用接运的承运人将货物运至约定目的地，则风险自货物交给第一承运人时转移。
　　 CPT术语要求卖方办理出口清关手续。
　　 该术语可适用于各种运输方式，包括多式联运。 
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子讯息。以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他任何凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时，办理货物出口货物所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时，办理货物进口及从他国过境的一切海关手续。
A3 　运输合同和保险合同
　　 a）运输合同
　　 卖方必须自付费用，按照通常条件订立运输合同，依通常路线及习惯方式，将货物运至指定的目的地的约定点。如未约定或按照惯例也无法确定具体交货点，则卖方可在指定的目的地选择最适合其目的的交货点。
　　 b）保险合同
　　 无义务。
B3　运输合同与保险合同
　　 a）运输合同
　　 无义务。
　　 b）保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须向按照A3规定订立合同的承运人交货，或如还有接运的承运人时，则向第一承运人交货，以使货物在约定的日期或期限内运至指定的目的地的约定点。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方已按照A4规定交货时受领货物，并在指定的目的地从承运人处收受货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承当按照A4规定交货时起货物灭失或损坏的一切风险。
　　 如买方未能按照B7规定给予卖方通知，则买方必须从约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付 
· 直至按照A4规定交货之时与货物有关的一切费用，以及按照A3a）规定所发生的运费和其他一切费用，包括根据运输合同规定由卖方支付的装货费和在目的地的卸货费；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用及出口时应缴纳的一切关税、税款和其他费用，以及根据运输合同规定，由卖方支付的货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 除A3a）规定外，买方必须支付
· 自按照A4规定交货时起的一切费用；及
· 货物在运输途中直至到达目的地为止的一切费用，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 卸货费，除非根据运输合同应由卖方支付；及
· 如买方未按照B7规定给予卖方通知，则自约定的装运日期或装运期限届满之日起，货物所发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口应交纳的一切关税、税款和其他费用，及办理海关手续的费用，以及从他国过境的费用，除非这些费用已包括在运输合同中。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方说明货物已按照A4规定交货的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定发送货物的时间和/或目的地，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用（如果习惯如此的话）向买方提供按照A3订立的运输合同所涉的通常运输单据（如可转让提单、不可转让海运单、内河运输单据、空运货运单、铁路运单、公路运单或多式联运单据）。
　　 如买卖双方约定使用电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换（EDI）讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的运输单据，如果该单据符合合同规定的话。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用，提供符合其安排的运输所要求的包装（除非按照相关行业惯例该合同所描述货物无需包装发运）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验的费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10 其他义务
　　 应买方要求并由其承当风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和/或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物可能要求的和必要时从他国过境所需的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
　　 应买方要求，卖方必须向买方提供投保所需的信息。
B10 其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生的费用。

 

CIP(Carriage and Insurance Paid to) 运费和保险费付至（……指定目的地）

"运费和保险费付至（……指定目的地）"是指卖方向其指定的承运人交货，但卖方还必须支付将货物运至目的地的运费，亦即买方承担卖方交货之后的一切风险和额外费用。但是，按照CIP术语，卖方还必须办理买方货物在运输途中灭失或损坏风险的保险。
　　 因此，由卖方订立保险合同并支付保险费。
　　 买方应注意到，CIP术语只要求卖方投保最低限度的保险险别。如买方需要更高的保险险别，则需要与卖方明确地达成协议，或者自行作出额外的保险安排。
　　 "承运人"指任何人在运输合同中，承诺通过铁路、公路、空运、海运、内河运输或上述运输的联合方式履行运输或由他人履行运输。
　　 如果还使用接运的承运人将货物运至约定目的地，则风险自货物交给第一承运人时转移。
　　 CIP术语要求卖方办理出口清关手续。
　　 该术语可适用于各种运输方式，包括多式联运。 
A　卖方义务
B　买方义务
A1　提供符合合同规定的货物
　　 卖方必须提供符合销售合同规定的货物和商业发票或有同等作用的电子讯息，以及合同可能要求的、证明货物符合合同规定的其他任何凭证。
B1　支付价款
　　 买方必须按照销售合同规定支付价款。
A2　许可证、其他许可和手续
　　 卖方必须自担风险和费用，取得任何出口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时办理货物出口所需的一切海关手续。
B2　许可证、其他许可和手续
　　 买方必须自担风险和费用，取得任何进口许可证或其他官方许可，并在需要办理海关手续时办理货物进口和从他国过境所需的一切海关手续。
A3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 卖方必须必须自付费用，按照通常条件订立运输合同，依通常路线及习惯方式，将货物运至指定的目的地的约定点。若未约定或按照惯例也不能确定具体交货点，则卖方可在指定的目的地选择最适合其目的的交货点。
　　 b)保险合同
　　 卖方必须按照合同规定，自付费用取得货物保险，并向买方提供保险单或其他保险证据，以使买方或任何其他对货物具有保险利益的人有权直接向保险人索赔。保险合同应与信誉良好的保险人或保险公司订立，在无相反明示协议时，应按照《协会货物保险条款》（伦敦保险人协会）或其他类似条款中的最佳限度保险险别投保。保险期限应按照B5和B4规定。应买方要求，并由买方负担费用，卖方应加投战争、罢工、暴乱和民变险，如果能投保的话。最低保险金额应包括合同规定价款另加10%（即110%），并应采用合同货币。
B3　运输合同和保险合同
　　 a)运输合同
　　 无义务。
　　 b)保险合同
　　 无义务。
A4　交货
　　 卖方必须在约定日期或期限内向按照A3规定订立合同的承运人交货，或如有接运的承运人时，向第一承运人交货，以使货物运至指定的目的地的约定点。
B4　受领货物
　　 买方必须在卖方按照A4规定交货时受领货物，并在指定的目的地从承运人处收受货物。
A5　风险转移
　　 除B5规定者外，卖方必须承担货物灭失或损坏的一切风险，直至已经按照A4规定交货为止。
B5　风险转移
　　 买方必须承担按照A4规定交货后货物灭失或损坏的一切风险。买方如未按照B7规定通知卖方，则必须从约定的交货日期或交货期限届满之日起，承担货物灭失或损坏的一切风险，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限。
A6　费用划分
　　 除B6规定者外，卖方必须支付
· 与货物有关的工切费用，直至已经按照A4规定交货为止，以及按照A3a)规定所发生的运费和其他一切费用，包括装船费和根据运输合同应由卖方支付的在目的地的卸货费；及
· 按照A3b)发生的保险费用；及
· 在需要办理海关手续时，货物出口需要办理的海关手续费用，以及货物出口时应交纳的一切关税、税款和其他费用，以及根据运输合同由卖方支付的货物从他国过境的费用。 
B6　费用划分
　　 除A3规定者外，买方必须支付
· 自按照A4规定交货之时起与货物有关的一切费用；及
· 货物在运输途中直至到达约定目的地为止的一切费用，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 卸货费，除非这些费用根据运输合同应由卖方支付；及
· 如买方未按照B7规定给予卖方通知，则自约定的装运日期或装运期限届满之日起，货物所发生的一切额外费用，但以该项货物已正式划归合同项下，即清楚地划出或以其他方式确定为合同项下之货物为限；及
· 在需要办理海关手续时，货物进口应交纳的一切关税、税款和其他费用，及办理海关手续的费用，以及从他国过境的费用，除非这些费用已包括在运输合同中。 
A7　通知买方
　　 卖方必须给予买方说明货物已按照A4规定交货的充分通知，以及要求的任何其他通知，以便买方能够为受领货物而采取通常必要的措施。
B7　通知卖方
　　 一旦买方有权决定发运货物的时间和／或目的地，买方必须就此给予卖方充分通知。
A8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 卖方必须自付费用（如果习惯如此的话）向买方提供按照A3订立的运输合同所涉及的通常运输单据（如可转让提单、不可转让海运单、内河运输单据、空运货运单、铁路运单、公路运单或多式联运单据）。
　　 如买卖双方约定使用电子方式通讯，则前项所述单据可以由具有同等作用的电子数据交换(EDI)讯息代替。
B8　交货凭证、运输单据或有同等作用的电子讯息
　　 买方必须接受按照A8规定提供的运输单据，如果该单据符合合同规定的话。
A9　查对、包装、标记
　　 卖方必须支付为按照A4规定交货所需进行的查对费用（如核对货物品质、丈量、过磅、点数的费用）。
　　 卖方必须自付费用，提供符合其安排的运输所要求的包装（除非按照相关行业惯例该合同所描述的货物无需包装发运）。包装应作适当标记。
B9　货物检验
　　 买方必须支付任何装运前检验费用，但出口国有关当局强制进行的检验除外。
A10　其他义务
　　 应买方要求并由其承担风险和费用，卖方必须给予买方一切协助，以帮助买方取得由装运地国和／或原产地国所签发或传送的、为买方进口货物以能要求的和从他国过境所需的任何单据或有同等作用的电子讯息（A8所列的除外）。
B10　其他义务
　　 买方必须支付因获取A10所述单据或有同等作用的电子讯息所发生的一切费用，并偿付卖方因给予协助而发生费用。
　　 应卖方要求，买方必须向卖方提供办理投保所需用的信息。

 

FCA(Free Carrier)货交承运人（……指定地点）

"货交承运人（……指定地点）"是指卖方只要将货物在指定的地点交给买方指定的承运人，并办理了出口清关手续，即完成交货。需要说明的是，交货地点的选择对于在该地点装货和卸货的义务会产生影响。若卖方在其所在地交货，则卖方应负责装货，若卖方在任何其他地点交货，卖方不负责卸货。
　　 该术语可用于各种运输方式，包括多式联运。


